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Product Introduction 
Aqara Single Switch Module T1 (No Neutral) is based on the Zigbee 3.0 wireless 
communication protocol. It can control the on/off status of lights. With the Aqara 
Hub, it can realize functions such as app remote control and timing control. It can 
work with other Agara smart devices to realize more smart scenes. 

* This device requires a compatible Zigbee 3.0 hub, 
* To work with Homekit, a specific hub is required, 


Visit www.aqara.com/support for more details. e060 
* This products for indoor use only. 
Indicator Light ————}- + 
Single Press: Turn on/off Button +O Agara 
Long Press for 8s: Reset/ Antenna 
Connect to Network al 


Triple Press: Effective Range Test 


* When the external switch is connected, 
please turn it on and off times, and then it enters the networking status. 
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Warnings 

1.Do not cover when the plug is working. 

2. Make sure that the main switch of the power supply is off before removing plug, 

3,Do not connect in series, 

4, This product is NOT a toy, Please keep children away from this product. 

5, This product is designed for indoor use only. 

6, Do NOT use in humid environments ar outdoors. 

7.Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the product. 

8.Do NOT place this product near a heat source. Do NOT place it in an enclosure 
unless there is normal ventilation. Do NOT attempt to repair this product by 
yourself. All repairs should be performed by an authorized professional. 

9. This products only suitable for improving the quality of your home life and 
reminding you about the device status. Ifa user violates the product use 
instructions, the manufacturer will NOT be liable for any risks and property 
losses. 
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Installation 

Please make sure that the main switch of the power supply is off before 
A installation! 
After the device powers on, all the conductors (including the antenna) of the 
device may be connected with strong electricity. Please make sure that the 
product is installed in a protective environment that cannot be reached by 
hands, such as a switch pattress and a protective cover of the bulb. 
Recommended stripping length for terminal wiring: 6-8 mm. 
1 According to the requirements, please connect the wires through any of the 


following methods; 
Method 1: L1 is connected to the load wire, SO and S1 are connected to the two 
ends of the external switch respectively. L is connected to the live wire(Diagram 1) 
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Diagram 1 


Method 2: L1 is connected to the load wire. One end of the external switch is 
connected to SO, and the other end is connected to the live wire. Lis connected to 
the live wire(Diagram 2). If the external switch is a dual-control switch, the end of 
the original switch, which is connected to the load wire, can be connected to SO to 


realize an external dual control (Diagram 3). 
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Diagram 2 Diagram 3 


The maximum cross-sectional area of the conductor is 2.5mm?, 


* If'no external switch is connected, SO and S1 can be left in idle and the device can be 


contralled by automation or the app. 
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2. The single switch module is fixedly embedded in the device (such as the 
pendant lamp and the switch pattress) to avoid the danger of accidental touch; 


3. Paste the fixed antenna; 

* The inner conductor of the antenna is connected with strong electricity. Please do not put it 
in an environment that could be touched in your daily life; ifit is damaged, please do not 
touch it, and replace or repairit in time, 

* When the control module is installed in the switch pattress, itis recommended to paste the 
antenna on the sidewall of the plastic pattress and keep it parallel to the wall; ifthe switch 
panel bracket is made of plastic, itis recommend that the antenna is no more than 
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10mm away fram the wall; the switch panel bracket is made of metal, itis recommended 
that the antenna be more than 15mm away from the wall (metal bracket). 

* ifitis installed in a metal pattress, its recommended to paste the antenna inside the 
plastic switch panel, but sufficient space is required for the panel. 

* The pasting position should try to avoid the metal, wire, and module itself; iFitis installed 
on the ceiling or inside the lights, the antenna should avoid too much shielding. 

* Please do not squeeze, bend or pull the antenna with force, otherwise the antenna may be 
damaged. 


4. Turn on the main power switch, and press the button on the module or on the 
external switch. If you can turn on/off the device normally, this indicates that it 
works normally. 


Quick Setup 
1.Before activating the accessory, please make sure you have the Agara Home 


app downloaded and the Agara Hub installed. 
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2. Please open the app, tap "Home" and then tap “+” in the top right corner to 
enter “Add Device (Accessory)” page. Select “Single Switch Module T1 (No 


Neutral)”, and add it according to instructions. 


* ifthe connection fails, please mave the Hub closer to the Single Switch Module TL 


(No Neutral, in and try again 

Effective Range Test: Quick press the push button on the accessory 3 times, If the 
Hub makes voice prompts, it indicates that the accessory can communicate 
effectively with the Hub. 


Indicator Light Description 


Indicator Light Status Status Description 


Blue light flashes once | Device power on 


Blue light blinks quickly | _Zigbee network is connecting 


Blue light keeps on Zigbee network works properly 


Red light blinks quickly | High-temperature alarm 
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Red light blinks slowly | _Zigbee network is not connected 


Specifications 
Model: SSM-U02 

Dimensions: 42.9» 40x 21.4mm ( 1.69% 1.57 «0.84 in.) 

Wireless Protocol: Zigbee 3.0 

Electrical Rating: 100-250VACMax.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W (Resistive Load), u 
Operating Temperature: 0 - 35°C (32°F - 95°F) 

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz 

Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm 


* This product is only suitable for non-remote control 3W+ lights 


Online Customer Service: www.agara.com/support 
Manufacturer: Lumi United Technology Co.,Ltd. 
Address: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China, 
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Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation 
distance of at least 20cm between the antenna and the body of the user. 


Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio 
equipment type [Single Switch Madule T1 (No Neutral), SSM-U02] is 
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 


declaration of conformity is available at the following internet address: 
http://www.aqgara.com/DoC/ 


All products bearing this symbol are waste electrical and electronic 

equipment (WEEE asin directive 2012/19/EU) which should not be mixed 

with unsorted household waste. Instead, you should protect human 
ME health and the environment by handing over your waste equipment to a 
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic 
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and 
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and 
human health. Please contact the installer or local authorities for more information 


about the location as well as terms and conditions of such collection points. 
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Produktiibersicht 

Aqara Einzelsteuermodul T1 (Einzel-Firewire-Version) ist ein auf dem drahtlosen 
Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0 basierendes Relais-Steuermodul, das das 
Ein- und Ausschalten der Lampenstromversorgung steuern kann. Mit dem 
Gateway kénnen APP-Fernsteuerung, Zeitsteuerung und andere Funktionen 
realisiert werden, und es kann mit anderen intelligenten Geraten kombiniert 
werden, um intelligentere Szenarien zu implementieren. 

* Flirdieses Gerat wird ein kompatibler Zigbee 3.0-Hub bendtigt. 

* Flr die gemeinsame Nutzung mit Homekit wird ein spezieller Hub bendtigt. 


Besuchen Sie fiir weitere Details bitte www.agara.com/support. 
* Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenraumen vorgesehen. 
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Anzeigelampe —————} 


Taste + pgava 


Antenne 7 


Ein kurzer Tastendruck: Ein-/Ausschalten 
Langer Tastendruck 8 Sek: Netzwerk zuriicksetzen/Verbinden 
Dreimal driicken: Test der wirksamen reichweite 


* Bei externem Schalter wird der Schalter 5 mal ein- und ausgeschaltet (1x ein- und 
ausgeschaltet), d.h, inden Vernetzungszustand versetzt 
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Warnhinweise 


1. Niemals benutzen, wenn der Stecker verdeckt ist. 

2. Nurspannungsfrei, wenn der Stecker abgezogen wurde. 

3. Niemals in Reihe schalten. 

4, Dieses Produkt st KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte auerhalb der 
Reichweite von Kinder aut. 

5, Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die Anwendung in Innenréumen bestimmt. 
Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im Freien. 

6. Das Gerat darf nicht feucht werden; Wasser oder andere Flissigkeiten dirfen KEINEN 
Kontakt mit dem Produkt haben 

7. Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren Sie das Gerat 
ausschlieBlich dann in einem Gehause, wenn flir AUSREICHENDE Beliiftung gesorgt 
wurde, 

8. Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren. Reparaturen missen 
qualifziertem Fachpersonal vorbehalten sein. 

9. Dieses Produkt eignet sich lediglich fur die Verbesserung von Unterhaltungsgeraiten, 
es dient der Bequemlichkeit und verfugt ber eine Erinnerungsfunktion fir die 
Gerate im Heim. Bei Zuwiderhandlung gegen die Bedienungslei-tung fir das Produkt 
schlieBt der Hersteller jegliche Haftung fur Risiken sowie fur Eigentumsverluste aus. 
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Montage 

Bitte stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter vor der Installation 
A ausgeschaltet ist! 
Nach dem Einschalten kénnen alle Leiter (einschlieBlich des Antennenteils) des 
Gerats mit starker Elektrizitat verbunden sein, Stellen Sie sicher, dass das Produkt 
fest in einer Schutzumgebung installiert ist, die fiir die menschliche Hand 
unzuganglich ist, wie zum Beispiel in die Einbaudose fir Schaltsteckdosen, an 
die Lampenschutzabdeckung usw. 
Empfohlene Abisolierlange fur klemmenverdrahtung: 6-8 mm. 


1. Schlieben Sie die Leitung je nach Bedarf nach einer der folgenden Methoden an; 

Methode 1: Das L1-Loch ist mit der Last verbunden, die SO- und S1-Locher sind 
jeweils mit den Enden des externen Schalters verbunden, das L-Loch ist mit der 
Feuerleitung verbunden (Abbildung 1) 
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Abbildung 1 


Methode 2: Das L1-Loch ist mit der Last verbunden, der externe Schalter ist an 
einem Ende mit dem S0-Loch verbunden, das andere Ende ist mit der 
Feuerleitung verbunden, das L-Loch ist mit der Feuerleitung verbunden 
(Abbildung 2). Wenn ein externer Doppelsteuerschalter angeschlossen ist, kann 
ein Ende der urspriinglichen Schaltlast mit $0 verbunden werden, um eine externe 
Doppelsteuerung zu erreichen (Abbildung 3) 
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Abbildung 2 Abbildung 3 


* Erkan Drahte mit einem maximalen Leiterquerschnitt von 2,5 mm? tragen. 
* Wenn der externe Schalter nicht angeschlossen ist, knnen SO und SI leer gelassen und 
ber Automatisierung oder App gesteuert werden. 
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2. Befestigen Sie das Einzelsteuermodul und betten Sie es in das Gerat (z.B. 
Kronleuchter und Kassette) ein, um Gefahren durch versehentliche Beruhrung 
zu vermeiden; 


3, Befestigen Sie eine feste Antenne; 

* Der Innenleiter der Antenne ist mit starker Elektrizitat verbunden und dart nicht in eine 
beriihrbare Umgebung des Lebens gebracht werden; Wenn es beschadigt ist, berihren Sie 
es nicht und ersetzen oder reparieren Sie es rechtzeitig, 

* Wenn das Steuermodul in der Kassette instaliertist, wird empfohlen, die Antenne an die 
Seitenwand der Kunststoffkassette und parallel zur Wandoberflache zu kleben; Wenn die 
‘Schalttafelhalterung aus Kunststoft besteht, wird empfohlen, dass die Antenne nicht mehr 
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als 10 mm von der Wandoberfldche entfemt sein solite; Wenn der Schalttafeltrager aus 
Metall besteht, wird empfohlen, dass die Antenne mehr als 15 mm von der Wandoberflache 
entfemt ist (Metalltrager) 

* Bei Installation in einer Metallkassette wird empfohlen, die Antenne in die Schalttafel aus 
Kunststoff zu kleben, aber die Tafel bendtigt ausreichend Platz, 

* Bei der Klebeposition sollten Metall, Drahte und das Modul selbst so weit wie mdgtich 
vermieden werden; wird sie an der Decke oder im Inneren der Lampe installiert, sollte die 
Antenne eine ibermaiRige Abschirmung vermeiden, 

* Die Antenne darf nicht gequetscht, abgewinkelt oder gezogen werden, da die Antenne 
sonst beschaidigt werden kann. 


4, Schalten Sie den Hauptschalter ein und driicken Sie die Taste auf dem Modul 
oder den Schliissel des externen Schalters, um normal zu schalten, was 
anzeigt, dass der Schalter normal funktioniert. 
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Schnelleinrichtung 

1 Bevor Sie das Zubehér aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Aqara 
Home App heruntergeladen und den Agara hub installiert haben 

2. Offnen Sie die App, beriihren Sie ,Home und dann ,+“ oben rechts, um auf die 
Seite ,Add Device (Accessory)" (Gerat hinzuftigen (Zubehér) zuzugreifen. 
Wahlen Sie ,Einzelsteuermodul T1 (Einzel-Firewire-Version) “ und fligen Sie das 
Produkt gemai, den Anleitungen hinzu 

* Falls die Verbindung fehlschlagen sollte, stellen Sie den Einzelsteuermodul TL 
(Einzel-Firewire-Version) bitte naher zum Hub auf, stecken Sie ihn ein und wiederholen Sie 
den Vorgang. 

Test der wirksamen reichweite: Driicken Sie drei Mal schnell auf die Drucktaste 

am Produkt. Wenn der Hub eine Sprachansage ausgibt, kann das Zubehor mit 

dem Hub kommunizieren, 
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Beschreibung Meldeleuchte 


Status Meldeleuchte [Statusbeschreibung, 
Blau blinkt einmal [Gerat einschalten 
Blau Flash In einer Zigbee-Netzwerkverbindung, 


Blaue Lampe blinktlangsam _|Verbindung zum Zigbee-Netzwerk 


Blaue Lampe leuchtet statisch |Fehlerfreie Verbindung mit dem Zigbee-Netawerk 


Rote Lampe blinktschnell _|Oberlast- und Hochtemperaturalarm 


Rote Lampe blinktlangsam __ [Keine Verbindung zum Zigbee-Netzwerk 


Spezifikationen 
Modell: SSM-U02 
Abmessungen: 42.9 x 40x 21.4mm ( 1,69 * 1,57 * 0.84 Zoll.) 
Drahtlosprotokoll: Zigbee 3.0 
Elektrische Leistung: 100-250VAC,Max.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W 
(Widerstandsfahige Belastung), 1 
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Betriebstemperatur: 0 bis 35°C (32° bis 95°F) 

Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz 

Maximale Zigbee-Ausgangsleistung< 13 d8m 

* Dieses Produkt ist nur fir nicht ferngesteuerte Lampen iber 3W (typischer Wert) geeignet. 


Online-Kundendienst: www.aqara.com/support 
Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd. 

Adresse: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 


Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand von 


mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des Benutzers 
einhalten. 
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Hiermit erklart Lumi United Technology Co., Ltd., dass die 
Funkanlagen vom Typ [Einzelsteuermodul T1 (Einzel-Firewire-Ver- 
sion),SSM-U02] die EU-Richtlinie 2014/53/EU erfiillen. Der 


vollstandige Wortlaut der EU-Konformitaitserklarung ist unter der folgenden 
Intemetadresse abrufbar: http:/Awww.aqara.com/DoC/ 


Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott 

und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und 

diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden, Schiitzen 
WM ic stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu 
entsorgenden Gerite an eine daflir vorgesehene, van der Regierung oder einer 
lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und 
Elektrogerdten bringen. Eine ordnungsgemale Entsorgungund Recycling helfen, 
negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu 
vermeiden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder an die Behdrde vor Ort, 
um die Adressen und Nutzungsbedingungen von Recyclingstellen zu erfahren. 
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Présentation du produit 

Le Single Switch Module T1 (No Neutral) est un module relais interrupteur 
connecté basé sur le protocole de communication sans fil de Zigbee 3.0 et 
permettant de contréler l’alimentation des appareils d’éclairage en marche/arrét. 
La mise en place d'une passerelle domotique peut réaliser des fonctions telles 
que contréle de l'application a distance et contréle horaire, et d'ailleurs réaliser 
plus de scénes intelligentes en jumelant des autres appareils intelligent. 

* Cet appareil exige une passerelle domotique compatible avec Zighee 3.0. 

* Une passerelle domotique spécifique est nécessaire pour fonctionner avec Homekit. Pour de 


plus amples détails, visitez le site www.agara.com/support. 
* Ce produit est destiné 8 une utilisation en intérieur uniquement 
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Voyant indicateur 


Bouton + Agava 


Antenne 7 


Seul appul: marche/arrét 

Appui prolongé (8 secondes) : Réinitialisation/Connexion au réseau 

Appui a trois fois: Test de portée efficace 

* Lorsque un interrupteur domestique est connecté a ce module, allumez et éteignez 5 fois 
U'interrupteur (allumer+ éteindre égale 1 fois), puis entrez dans l'état de la mise en réseau. 
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Avertissements 


L.Ne le recouvrez pas lorsque la prise est en cours d'utilisation 

2. Hors tension uniquement si la prise est retirée, 

3. Ne faites pas de branchements en série. 

4, Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants. 

5. Cet appareil ne doit étre utilisé qu’a l'intérieur. Ne l'utilisez PAS a l'extérieur ou 
dans des environnements humides. 

6. Méfiez-vous de I'humidité, et n'éclaboussez pas l'appareil d'eau ni d'autres 
liquides, 

7. Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS dans 
un lieu clos, 4 moins qu'il ne soit suffisamment ventilé. 

8, N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation doit étre 
effectuée par un professionnel agréé. 

9. Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement, de 
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions 
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable d'AUCUN risque ni 
perte de biens. 
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Installation 

Veuillez vous assurer de mettre l'appareil hors tension avant de l'installer! 
A Aprés avoir branché l'appareil, tous les conducteurs (y compris la partie 
d'antenne) de l'appareil peuvent étre connectés 4 une forte électricité, et 
assurez-vous que ce produit est stablement installé dans un environnement de 
protection hors portée de I'homme, par exemple dans un boitier d'interrupteur, 
un capot de protection de lampe. 
Longueur de dénudage recommandée pour le cablage des bornes : 6-8 mm 


1. Selon ses besoins, connectez le circuit d'aprés l'une des méthodes suivantes; 


Méthodel: le trou L1 est connecté a la charge, les trous SO et S1 sont 
respectivement connectés aux deux extrémités du commutateur externe, le trou L 
au fil phase(image 1) 
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image 1 


Méthode2: le trou L1 est connecté a la charge, une extrémité de 'interrupteur 
domestique est connectée au trou SO, l'autre extrémité est connectée au fil phase, 
le trou L est connecté au fil phase(image 2). Si la connexion externe est un 
interrupteur double allumage, une extrémité de l'ancien interrupteur connectée 
la charge pourra étre connectée au trou SO et aboutir a réaliser une connexion 
externe & double allumage (image 3) 
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image 2 image 


* Il peut supporter au maximum un fil conducteur que la superficie de section de son 
conducteur est de 2.5 mm? 

* Si aucun interrupteur domestique n'est connecté, SO et S1 peuvent étre laissés vides et 
commandés par |'automatisation ou |'Application. 
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2. Fixez et enchdssez le module connecté dans des appareils (comme une lampe 
pendante et une cassette) pour éviter le danger & cause de faux contacts; 


3. Collez l'antenne fixe; 

* Leconducteur a |'intérieur de l'antenne est connecté & une forte électricité, veuillez ne pas 
le mettre dans un environnement 8 toucher dans la vie; en cas d'endommagement, faites 
attention de ne pas le toucher, etl faut le remplacer ou réparer 8 temps. 

* Lorsque le module est installé dans la cassette, il est recommandé de coller l'antenne sur la 
paroi latérale de la cassette en plastique et paralléle au mur; sile support du panneau de 
commutateur est en plastique, il est recommandé que la distance entre l'antenne et le mur 
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ne dépasse pas 10mm; si le support du panneau de commutateur est en métal, Il est 
recommandé que la distance entre l'antenne et le mur (support métallique) soit supérieure 
a15mm. 

* Sile module est installée dans une cassette métallique, il est recommandé de coller 
V'antenne & lintérieur du panneau d'interrupteur en plastique, mais un espace suffisant 
est requis pour le panneau. 

* La position callée doit éviter le métal, le fil électrique et le madule le plus possible; ile 
module est installé au plafond ou a Uintérieur de la lampe, 'antenne doit éviter trop de 
blindage. 

* Ne pas serrer, plier ou tirer 'antenne avec force, sinon au risque de lendommager. 


4, Enclenchez linterrupteur principal et appuyez le bouton sur le module ou le 
bouton de l'interrupteur domestique. Si vous pouvez allumer/éteindre 
l'appareil normalement, il signifie qu'il fonctionne bien 
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Configuration rapide 

L.Avant d'activer l'accessoire, assurez-vous que l'application Agara Home est 
téléchargée et que le hub Agara est installé 

2. Ouvrez l'application, touchez «Homes (Maison) puis touchez «+» au coin 
supérieur droit pour accéder la page «Add Device (Accessory}» (Ajouter un 
périphérique(accessoire)), Sélectionnez «Single Switch Module T1 (No Neutral) 


» (Prise intelligente), et ajoutez-la comme l'indiquent les instructions. 
* En cas d’échec de la connexion, rapprochez le module du Hub et ressayez, 


Test de portée efficace : Appuyez 3 fois briévement sur le bouton de laccessoire. 


Si le Hub émet des invites vocales, c'est que l'accessoire peut communiquer avec 
le Hub. 
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Signification des états des voyants 


Etats des voyants indicateur Description des états 


La lumiére bleve clignote une fois [L’appareil est alimenté 


Le voyant bleu clignote rapidement [Le réseau Zigbee est en cours de connexion 


Le voyant bleu reste allumé Le réseau Zigbee fonctionne correctement 


Le voyant rouge clignote rapidement |L'alarme de surchauffe 


Le voyant rouge clignote lentement [Le réseau Zigbee n’est pas connecté 


Caractéristiques 
Modéle: SSM-U02 
Dimensions: 42.9 * 40 * 21.4mm ( 1,69 1,57 x 0.84 in.) 
Protocole sans fil :Zigbee 3.0 
Caractéristiques électriques: 100-250VAC,Max.5A,50/60Hz,Min 3W,M. 
(Charge résistive), u 
Température de service : de 0 4 35°C (de 32 4 95°F) 
4l 


1250W 


Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz 


Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 d8m 
* Ce produit n'est concu que pour des lampes sans télécommande de plus de 3W (valeur typique). 


Service clientéle en ligne : www.aqara.com/support 

Fabricant: Lumi United Technology Co., Ltd 

Adresse : 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Chine 


Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu 4 
une distance d'au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de l'utilisateur. 


Par la présente, Lumi United Technology Co., Lid. déclare que 
Véquipement radio type [Single Switch Module T1 (No Neutral), 
SSM-U02] est conforme 4 la directive européenne 2014/53/EU. 
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Lintégralité de la déclaration de conformité pour |'Union européenne est 
disponible & l'adresse suivante : 
http://www.aqara.com/DoC/ 


Tous les produits portant ce symbole sont des équipements 

électroniques et de potentiels déchets électriques (WEEE dans la directive 

2012/19/EU) qui ne doivent pas étre métangés aux déchets ménagés non 
MME triés, Au lieu de cela, il vous incombe de contribuer a la protection de 
environnement et de la santé humaine en apportant 'équipement usagé & un 
point de collecte dédié a des fins de recyclage de equipement électronique, ce 
point de collecte étant agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le 
recyclage et la destruction appropriées permettront d‘éviter tout impact 
potentiellement négatif sur environnement et la santé humaine. Contactez 
linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant 
emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte. 
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Presentacion del producto 
El médulo de control de canal nico Agara T1 (no neutral, doble balancin) es un 
modulo de control de relé basado en el protocolo de comunicacién inalambrica 
Zigbee 3.0, que puede controlar la fuente de alimentacién de las lamparas. Con la 
puerta de enlace, puede realizar funciones como el control remoto de aplicaciones 
y el control de temporizacién, y puede combinarse con otros dispositivos 
inteligentes para lograr escenarios mas inteligentes. 
* Este dispositivo require un hub compatible con Zighee 3.0. 
* Para poder utilizarse con Homekit, se requlere un hub espectfico. 

Visite wwww.aqara.com/support para abtener mas informacién. 
* Este producto es solo para uso en interiors, 
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Luzindicadora ——— 


Boten + Agar 


antena 7 


Pulsacién corta: encender/apagar 

Pulsacién larga durante 8 seg; Restablecer/conectarse a la red 

Pulsacién triple: Prueba de alcance efectivo 

* Cuando el interruptor est conectado externamente, el interruptor se enciende y apaga 5 
veces (encendido + apagado es 1 vez), 
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Advertencias 


1.No cubra el enchufe cuando esté en uso. 

2. El enchufe solo esta sin tension después de desenchufarlo. 

3.No conecte varios enchufes en la misma toma. 

4, Este producto NO es un juguete, Mantenga este producto fuera del alcance de 
los nifios. 

5, Este producto ha sido disefiado Gnicamente para uso en interiores NO lo 
utilice en el exterior ni en entornos himedas, 

6. Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto. 

7.NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo instale en lugares 
confinados, a menos que haya ventilacién suficiente. 

8, NO intente reparar este producto usted mismo, Las reparaciones deben ser 
realizadas por un profesional autorizado. 

9. Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Siel usuario 
no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se hace responsable 
de los dafios 0 pérdidas que puedan originarse en consecuencia 


46 


Instalacion 
jAsegtirese de que el interruptor principal esté cerrado antes de la 

A instalacién! 
Una vez que se enciende a alimentacidn, todos los conductores (incluida la parte 
de la antena) del dispositivo pueden conectarse con electricidad fuerte. 
Asegiirese de que el producto esté instalado de manera fija en un entorno 
protector al que no puedan acceder las manos humanas, como una caja de 
instalacin del enchufe del interruptor, una cubierta protectora de la lampara, etc. 
Longitud de desaislado recomendada para el cableado de los terminales: 6~8 mm. 
1. Segiin la necesidad, conecte la linea de acuerdo con cualquiera de los 

siguientes métodos; 
Método uno: el orificio L1 est conectado a la carga, los orificios SO y $1 estén 
conectados a ambos extremos del interruptor externo, el orificio L esta conectado 
al cable activo y (Figura 1). 
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Figura 1 


Método dos: el orificio L1 est conectado a la carga, un extremo del interruptor 
externo esta conectado al orificio SO, el otro extremo estd conectado al cable 
activo, el orificio L esta conectado al cable activo y(Figura 2). Sila conexién 
externa es un interruptor de control dual, el extremo del interruptor original 
conectado a la carga se puede conectar a SO para lograr un control dual externo 
(Figura 3), 
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Figura2 


N 


Figura3 


* Conductor de soporte maximo con area de seccién transversal del conductor de 2,5 mm’. 


* Sino hay un interruptor externo conectado, SO y Si pueden dejarse en blanco 


mediante automatizacién o aplicacién, 
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ntrolarse 


2. El modulo de control de un solo canal esta incrustado de manera fija en el 
equipo (como la lampara colgante y el cassette) para evitar el peligro de 
contacto accidental; 


3, Pegue la antena fija; 

* El conductor interno de la antena esta canectado con electricidad fuerte, no lo coloque en 
un ambiente malo que pueda ser tocado en la vida; siestd dafiado, no lo toque, y debe ser 
reemplazado o reparada a tiempo. 

* Cuando el médulo de control se instala en el casete, se recomienda pegar la antenaen la 
pared lateral del casete de plistico y paralela a la pared; si el soporte del panel del 
interruptor esté hecho de plastico, se recomienda que la antena no esté a mas de 10 mm 
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de la pared; siel soporte del panel del interruptor esta hecho de metal, Se recomienda que 
la antena esté a mas de 15 mm de la pared (soporte de metal), 

* Sise instala en un casete de metal, se recomienda pegar la antena dentro del panel de 
interuptores de plistico, pero necesita suficiente espacio en el panel 

* La posicién de pegado debe tratar de evitar el metal, el cabley el médulo en si si se instala 
en el techo o dentro de la ldmpara, la antena debe evitar demasiada proteccién 

* No apriete, doble ni tire de la antena con fuerza, de lo contrario, la antenia podria dafiarse. 


4, Encienda el interruptor de alimentaci6n principal y presione el botdn del 
médulo o el botén del interruptor externo para cambiar normalmente, lo que 
indica que el interruptor funciona normalmente. 


Configuracion rapida 
L.Antes de activar el accesorio, asegiirese de tener la aplicacién Aqara Home 
descargada y el hub Aqara instalado. 
2. Abra la aplicacién, pulse «Homes (Inicio) en la parte superior derecha y, a 
continuaci6n, en «+» para acceder ala pagina «Add Device (Accessory}» (Afiadir 
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dispositivo [accesoria]). Seleccione «Single Switch Module T1 (No Neutral] » 


(Enchufe inteligente) y siga las instrucciones para afiadirlo.instrucciones para 
afiadirlo 


* Si falla la conexién, acerque el enchufe inteligente al hub, conéctelo y vuelva a intentarlo. 
Prueba de alcance efectivo: pulse rpidamente tres veces el botén en el 
accesorio. Si el hub emite un mensaje de voz, significa que el accesorio y el hub 
se estan comunicando correctamente. 


Descripcién de la luz indicadora 


Estado de la luz indicadora Descripcion del estado 


El azul parpadea una vez Dispositivo Encendido 


Laluz azul parpadea rapidamente |Se esta estableciendo conexion con la red Zigbee 


Luz azul fja La red Zigbee funciona correctamente 


La luz oja parpadea répidamente [Alarma de sobrecarga y temperatura alta 


La luz roja parpadea lentamente|No hay conexion con la red Zighee 
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Especificaciones 

Dimensiones: 42.9 x 40* 214mm ( 1.69% 1.57 x 0.84 pulgadas.) 

Protocolo inalémbrico: Zigbee 3.0 

Caracteristicas eléctricas: 100-250VAC,Max.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W (Carga 
resistente), | 

Temperatura de funcionamiento: 0 - 35°C (32° - 95°F) 

Frecuencia de operacién Zigbee: 2405-2480 MHz 

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm 

* Este producto solo es adecuado para kimparas sin control remioto de mas de 3W (tipico). 


Servicio de atencién al cliente en linea: www.aqara.com/support 

Correo electrénico: support@aqara.com 

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd. 

Direccién: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 
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En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una 
distanciade, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario. 


Por la presente, Lumi United Technology Co, Ltd,, declara que el 
equipo de radio tipo [Single Switch Module T1 (No Neutral), 
SSM-U02] cumple con la Directiva 2014/53/EU. Encontrard el texto 


completo de la Declaracién de conformidad de la UE en esta direccién de Internet 
http://www.aqara.com/DoC/ 


Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos 
eléctricos y electronicos (RAEE segin la directiva 2012/19/EU) que no 
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe 


roteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos 
my OE" y ga quip 


de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos 

eléctricosyy electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La 

eliminacién y el reciclado correctos ayudarén a evitar posibles consecuencias 

negativas para el medio ambiente y la salud humana, Pongase en contacto con el 

instalador o las autoridades locales para obtener més informacién sobre la 

ubicacién, asi como de los términos y condiciones de dichos puntos de recogida. 
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Profilo del prodotto 
Il modulo di Switch Singolare Aqara T1 (senza Neutro) é un modulo di controllo a 
rel@ basato sul protocollo di comunicazione senza fili Zigbee 3.0, che pud 
controllare il sezionamento dell’alimentazione lampadario. Con |‘ausilio del 
gateway, potrebbe realizzare tante funzionalita come controllo remoto da App, 
controllo con timer, ecc., mentre & capace di applicare pill scenari intelligenti con 
lassociazione di altri dispositivi intelligenti 
* Questo dispositive richiede un hub compatibile Zigbee 3.0, 
* Per funzionare con Homekit richiede un hub specifica, 

Visita il sitowww.aqara.com/support per ulterior’ dettagliin merito. 
* Questo prodotto é solo per uso interno. 
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Spia —_—} 


Pulsante————+Q) gaya 


Antenna 7 


Una breve pressione: Accendere/Spegnere 

Premere a lungo per & s: Resettare/ Collegare alla rete 

Tripla pressione: Test della gamma effettiva 

* Quando lo switch & callegato con dispositivi esterni, accende e spegne 5 volte(acceso + 
spento conta 1 volta) e poi entra nella modalita di connessione rete 
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Avvertenze! 


1.Non coprirlo quando la spina é in funzione. 

2. Senza tensione solo quando viene tolta la spina. 

3. Non collegare in serie, 

4, Questo prodotto NON é un giocattolo. Tenere i bambini lontani da questo 
prodotto. 

5. Questo prodotto é stato pensato unicamente per essere usato all’interno. NON 
usare in ambienti umidio all’aperto. 

6.Attenzione all'umidit’: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto. 

7.Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in aree 
chiuse a meno che non vi sia un livello di ventilazione normale. 

8.Non cercare di riparare il prodotto autonomamente, Tutti gli interventi di 
riparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati 

9. Questo prodotto é adatto solo per migliorare |'intrattenimento, |a comodita 
della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del dispositivo. Qualora un 
utente violi le istruzioni d'uso del prodotto, il produttore NON sara 
responsabile di eventuali rischi e perdite di proprieta. 
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Installazione 
Assicurarsi che l'interruttore generale dell'alimentazione sia sezionato 

A prima dell'installazione! 
Quando il dispositivo é alimentato, tutti i conduttori (inclusa la parte 
dell'antenna) del dispositive possono essere collegati con una tensione forte 
Assicurarsi che il prodotto sia installato solidamente in un ambiente protetto 
fuori dal portata del personale, come nella scatola di installazione di una presa, 
nel coperchio protettivo della lampada, ec. 
Lunghezza di spelatura consigliata per il cablaggio dei morsetti: 6~8 mm. 
1. Collegare il circuito con uno dei seguenti metodi secondo la propria esigenza: 

Metodo 1: il foro L1 é collegato al carico, i fori $0 € S1 sono collegati 
rispettivamente ad entrambe le estremita dello switch esterno, il foro L é collegato 
al filo fuoco e(Figura 1). 
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Figura 1 


Metodo 2: il foro L1 é collegato al carico, un'estremita dello switch esterno & 
collegata al foro SO, mentre I'altra estremita é collegata al filo fuoco; il foro L é 
collegato al filo fuoco e(Figura 2). Se lo switch esterno é un interruttore a doppio 
controllo, 'estremita dello switch originale che é collegata al carico potrebbe 
essere collegata a SO per ottenere un doppia controllo esterno (Figura 3). 
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N N 


Figura 2 Figura3 


* IIdispositivo supporta fil conduttore con la sezione massima di 2.5mm? 
* Se lo switch non collega linterruttore esterno, pud lasciare vuoto $0 e S1, ¢ poi il controllo 
sard realizzato automaticamente a dall App. 
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2. Incorporate Il modulo di Switch Singolare saldamente nell'apparecchiatura 
(come la lampada a sospensione e la cassetta) per evitare il rischio di contatto 
accidentale; 


3.Incollare l'antenna fissa 

* | conduttoriall'intemo dell'antenna sono collegati con tensione forte, si prega di non 
metterti in un luogo che pu essere toccato facil mente; se sono danneggiati, si prega di non 
toccarlie sostituirlio ripararli tempestivamente. 

* Quando il modulo di Switch é installato nella cassetta, si consiglia di incollare l'antenna 
sulla parete laterale della cassetta plastica e parallela alla parete; se la staffa del pannello 
degli interruttori& in plastica, si raccomanda che l'antenna non sia pit di 10 mm dalla 
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parete; invece se la staffa del pannello degli interruttori &in metalla, si consiglia di 
mantenere 'antenna una distanza superiore a 1S mm dal muro (staffa di metallo). 

* Se 8 installato in una cassetta metallica, si consiglia di incollare ‘antenna alt'interno del 
pannella plastico dello switch con uno spazio sufficiente per il pannel. 

* La posizione di incollaggio deve evitre il metallo,ifilie il modulo stesso il pid possibile; se 
fosse installato sul soffitto o all interno della lampada, 'antenna dovrebbe evitare blocchi 
eccessivi 

* Si prega di non schiacciare, piegare né tirare l'antenna con forza, altrimenti 'antennia 
potrebbe essere danneggiata. 


4. Attivare l'interruttore generale dell'alimentazione e premere il pulsante sul 
modulo o il pulsante di commutazione esterno per |'accensione normale, e 
cosi indica che l'interruttore funziona normalmente. 
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Configuracion rapida 

1. Prima di attivare gli accessori, si prega di assicurare che abbia scaricato l'app 
Agara Home e installato 'Agara hub. 

2. Aprire l'app, toccare “Home” quindi premere “+” nell'angolo superiore destro 
peraccedere alla pagina “Aggiungi dispositivo (Accessorio)”. Selezionare 
"Single Switch Module T1 (No Neutral)e" e aggiungerla conformemente alle 
istruzioni 

* Se il collegamento non va.a buon fine awicinare la Presa Intelligengte all’ Hub, collegarla 

quindi riprovare. 

Test di portata efficacia: Premere rapidamente il pulsante sull'accessorio 3 volte. 

Sel'Hub fornisce indicazioni vocali, indica che l'accessorio pud comunicare in 

modo efficace con |'Hub. 


Descrizione spia 


Stato della spia Descrizione dello stato 


Lampeggiamento singolo della luce blu [Accensione dispositivo 
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La spia blu lampeggia rapidamente _ [La rete Zigbee & in fase di connessione 


La spia blu resta accesa La rete Zigbee funziona correttamente 


La spia rossa lampeggia rapidamente |Allarme sovraccarico e temperatura elevata 


La spia rossa lampeggia lentamente_|La rete Zigbee non & connessa 


Specifiche tecniche 

Modello: SSM-U02 

Dimensioni: 42.9 x 40x 21.4 mm (1.69% 1.57 * 0,84 pollici.) 

Protacollo Wireless: Zigbee 3.0 

Classificazione elettrica: 100-250VAC.Max.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W (Carico 
resistivo), 


Temperatura di lavoro: 0° - 35°C (32° - 95°F) 

Frequenza d'esercizio Zigbee: 2405-2480 MHz 

Potenza in uscita massima Zigbee < 13 dBm 

* Il presente prodotto é idoneo solo per | lampadari con potenza maggiore di 3W (valore 


tipico) senza controllo remoto. 
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Servicio de atencién al cliente en linea: www.agara.com/support 
Correo electrénico: support@aqara.com 

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd. 

Direccién: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, 
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China 


In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a una 
distanza minima di 20 cm tra "antenna e il corpo dell’utente. 


Con la presente, Lumi United Technology Co,, Ltd. dichiara che 
Uattrezzatura radio ditipo [Single Switch Module T1 (No Neutral), 
SSM-U02] é conforme alla Direttiva 2014/53/UE., II testo completo 


della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: 


http://www.agara.com/DoC/ 
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Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti damestici 

ME on differenziati. Al contrario, é necessario proteggere ambiente e la 
salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio 

di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla publica 

amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti 

aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ambiente e alla salute 
umana. Contattare |'installatore o le autorita locali per ulterior informazioni sulla 
sede e peri termini ele condizioni di tali punti di raccolta. 


66 


O6waa vH>opmauna o npopyKte 
Monynb Pene OgokatanbHbili Aqara T1 (6e3 Helirpanu) npegcraenaer cobolt 
Mogynb ynpasneHis Ha OcHoBe npoToKOna GecnpoBOgHOli cBASH Zigbee 3.0, 
KoTOpstli MoxeT ynpasnaTe nuTaHeM naMn u apyroro oSopyqoBaHus. C 
TOWOUIbIO LINIO3a OH MoXKeT peann3oBbIBaTe yAanéHHoe ynpasneHie Yepes 
NpMnoweHne N60 C NoMOUbiO TaliMepa, n MOXKeT GuiTS CHHXPOHMSMPOBaH C 
ApyTMMit MHTenneKTyaNBHBIMH YCTPOVICTBAMH B PaMKax MHTENneKTyaNbHbIX 
cueHapnes, 
* [Ina paGorei ycrpolicrea TpeGyerca coamecTuMBlli KoHTponnep Zigbee 3.0. 
* Ana paGoTel coBMecTHo c ”pyrumn ycTpolicrsamu HomeKit TpeGyeTcA cneumanbHbiit 
xowrponnep. 
Mocerure www.aqara.com/support ana nonyyeHiia Gonee nogpoSHoli nucbopmauyn. 
* Stor nponykt npeqHasHayeH ToNbKO ANA MCnonbaoBaHMA BHyTPH NOMEWeHut. 
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Creroe0it niauixarop ——— 


KHonka ————}. ‘Agora 


Aurea 7 


Kparkoe ofHoKpaTHoe HankaTHe: BkMIOMUTe/SuIKMONUTS 
Apurensoe Haxatie a Teveme & c: C6poc/Nonkntosenne K ceTH 

Tpoiioe HaxkaTue: Tecr paGouero qvanazoHa 

* Korga k Mogymio cHapykn nogKnioeH nepeknio¥aTens, ero HYKHO BKMHOMMITE it 
abiKMONNTS 5 pas (akn+abiKN=1 pa) 
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Buumanue! 

1. He 3aMbiKaiiTe HEM po3seTky, Korda OHA NOAKMIOYeHA KCETH. 

2. B posere OTcyTCTByET HANpAIKeHMe TONbKO MPH ee NONHOM OTCOeAMHEHMM OT ceTH. 

3. He nopkniovalire HecKonKo po3eToK nocneqOBATeNtHO. 

4, 3ror npuGop — HE urpywika. Moxanylicta, He ponycKaiire K HeMy geTel, 

5, Jlavvieili npuiGop npegHasHaveH Tonbko Ana MicnonssOB@HiAa BHYTpH NOMeUIeHU 
He vcronbaylite ero 80 BnaikHbIk CPEDaX WH Ha OTKPEITOM BOSAYKE. 

6. O6eperalite npuiGop or sospelicrans anarn, He jonyckalire nonagaHns Bont 
nuiapyrix kupkocreli Ha ycTpOlicrEo. 

7. He pasmewalire npnGop B6nvi3u vcToNHMKOB Tenna, He noMewalire npvGop B 
3aKpbiTelii KOpnyc, ecni TaM HeT HOpManbHOl BETHNAL, 

8. He nsrralitecb oTpeMoHTupoBats npubop caMocTosTenbHo. Bce peMoHTHBIe 
paSoTbiqomkibl BbinonHsTTECa aBTOpHsOBaHHbIM Cne\PaNHicTOM. 

9. Stor npuBop npenHasHaveH TonbKO ANA NOBEIUIEHIIA yqOBCTEA, KaYECTBa AOMALIHI 
pasaneveHili m HanioMMHaHiia o poMalHix coBbrTi‘x. Ecnl nonbsosarens 
Hapywaer MHcTpyxyiMn no Mcronb3oBaHino npHBopa, nponaBoaHTeNb He HECeT 
HiikaKoli OTBETCTBeHHOCTH 3a PUCKH H NoBpeXAeHUiA AMyUIECTBA. 
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Monta 

Noxanylicra, nopsepauTe, 3aMKHynh nv raBhblli BbikniovaTenb 
ZA nites nepenyeronon 
Tlocne aknioueHa niTahus, ace npoBoAHMKu paHHoro npopykTa (aknio¥aA 
aHTeHHyIO 4aCTS) MOTyT BbITb NOBKNIOYeHE! K UCTOSHUKY CHnbHOTO TOKa, 
BHMMarine, YCTpOHiCTaO AOMKHO BbITh ycTaHOBNeHO B 3al4MLySHHOM MecTe, 
HeoctynHom ana pyk WenoBeka, HanpuMep a ycTaHoBOYHOli KopoBKe, 
TOAPOSETHNKE BbIKMOYATENA, SAwNTHOM KPHIUIKE NaMnI HT. A, 
PekoMeHpyeMan ania 3a4ucTkM nA NOpKMIONEHHS KneMM: 6-8 MM, 


1.B coorsercrauu c TpeGosaliem, nogKniouiTe npuGop K ceTH 

opr macnepyrouynx MeTOg08; 
Meron 1: orsepcrve Li nopkmioyeHo K HarpyaKe, orsepcrue SO u SL 
TOBKAIONEHBIK ABYM KOHYaM BHEWHETO BbIKniONaTens, OTBEPCTUe L NOAKNIONeHO 
K niuTarowemy mpoBogy (pucyHoK 1). 
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pucyHox 1 


Meron 2: orsepctue LI nopknioveHo K Harpy3ke, OAKH KOHeY BHEMHETo 
BbIKMIONaTeNs TlogKniOUeH K OTBEPCTHNO SO, apyroli KOHEY NopKMIONeH K 
nutTaIoweMy npoBogy, oTBepCTHe L NoAKnIO“eHO K THTaIOMIEMy NPoBOAY (pucyHOK 
2). Ecnv sHewHee coeguHeHuie npegcraBnneT co6oit sblkniovarens c qBoitHbiM 
ynpapnetiem, KoHeY HcxogHoro BbIkniovaTens, NOpKNIONeHHOTO K Harpy3Ke, MOXHO 
TopkniosiTs K SO Ana JOCTIOKeHKA BHEWHETo ABolHOro ynpaBneHia (DUCyHOK 3). 
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putcyHox 2 pucyron 3 


* MakcuanbHsili onopHuii nposogHn« c nnowapbo nonepesHoro ceNeHiA 2,5 mn? 
* Eco Hemi BuikmoNaTent He noAKMO4eH, SO. S1 MOMHO OCTABHTS nyCTEIM It 


yNpaeiisTe c NloMoUbio aBroMaTHaa4KN Wn NPUNOKeHUE. 
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2. OnHoKaHanbHblli Moaynb ynpasneHnn Romer OblTb ycTaHOBNeH B 
v3onmposaHHoM npoctpatcTse (HanpuMep, B NOABECHOM CBeTUNbHMKE AnH 
ToApOSETHMNKe), YTO6bI HIGEXKATS pUCKa CnyvaliHoro SaMBIKAHMS. 


3. Tpnknenusaine v buKcupopanne aHTeHHbl 

* BuytpeHHiti npoaog aHTeHHbl CBAaaH C CHMbHEM 3neKTpHecTaOM, noManylicra, He 
nomewaiire 3To 8 oxpyMalouly!o Cpepy, KOTOpaa MOMET GbIT 3aTPOHyTa B KMSHU; ECn 
ola nospexpera, He Tporalire, 4 HeoGxoguMo aoapema 2aMeHitTi Hn 
oTpewontuposate, 

* Korga Moyne ynpaaneHua ycTaHOBneH 8 KACCETe, peKOMeHAyETCA NpUKNeyTs aHTeHHY 
k GoxoEOli creHKe nnacTHKoBolt KacceTs napannensHo c CTeHOlt, ech kpoHuTetiH 
B 


NaHen abiknioYaTens cAenay M3 rinacTiika, pekoMeHayeTca, 4TOGL alTeHHa 
HavomWnack Ha paccTosHu He Gonee 10 MM oT cTeHMl, ECnM KpOHWTeMH naHenn 
suiknio4aTena cflenaH wa MeTanna, PekoMeHpyeTca, YTO6b aHTeHHa HaxopWnach Ha 
paccTosHuu Gonee 15 uM or creHbl (MeTanni¥eckhil KpoHWTEltH) 

* Ecnin Mopyn’ ycTaHosneH & MeTanniYeckoll KacceTe, peKoMeHAYeTCA MpMKAeMBaTb 
aHTeHHy BHYTPl NnacTUKOBOM! naHENH BuiKnioNaTeNs, HO Ans 3TOFO TpebyeTcA 
AocTaTo4Ho Mecra Ha naHenh 

* Mpu npuknensannu Hapo MaGeraTs Meranna, npogogia 4 caMoro Mogyna, np ycTaHoBKe 

xa noTonke univ BHyTpH NaNnbl aHTeHHa AOMKHa yaGeraTs cnMWKOM GonbuOrO 

akpasnpowanua. 

* He oxumatire, He cruGalite w He TRHMTe aHTeHHy, NHaNE aHTeHHa MONET BEIT 

noapexena. 


4, BeMIONMTe OCHOBHOI BbIKNIOaTeNb NUTAHHIA M HakKMUTe KHONKy Ha Mopynennu 
KHONKy BHEWHero BIKMIONaTeNs, EcnM KHONKa MOKET HOPMAaNBHO BKMO4ATH 
BEIKMIONATE, TO BEIKMIONaTENb HOpMansHo paGoTaer . 
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Bpictpaa HactpoliKa 
L.Mipexge vem akTHspoBaTs akceccyap, yOenuTecb, TO y Bac 3arpyKeHO 
Npunoxkerne Agara Home u yctakoBneH wintos Agara 
2. Orxpoiire npunowenne, suiGepure «Homes (fnasHan), a 3aTeM HaxKMUTE «» B 
BepxHem npagom yrny, 4T6bi nepelirn Ha crpaHnuy «obaeu» ycrpolicreo 
(axceccyap)». BuiGepure «Single Switch Module T1 (No Neutral) » 
(Cmapt-poserka), n aobasere ycTpolicrao B CooTBETCTBM C MHCTPYKYMAMM, 
* Een coequHeHne He yalanoce ycrakoauTe, nepemecrure Single Switch Module Ti (No 
Neutral) Grinke k KoHTponnepy, nogkno4MtTe ero K ceTH NuTAKIMA W noBTOpHTE 
nonrryy. 
Tect paGovero avana3oHa: BbiCTpo HaxMuTe KHONKy Ha akceccyape 3 pasa 
Ecnu x6 saigaet ronocosbie cooBujeHna, 370 O3Ha4aer, YTO akceccyap 


a¢bibextuaHio BsanMopelicrayer cxa6om, 
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Onucanue ceeTosbix u¥qnKaropos 


CocrosHne naauKaropa Onncanwe cocroanua 


Cyviaa scneiuika muraer gui pas|BkmoueHne ycrpolicraa 


Cnn caer 6uicrpo muraet BuinoniaeTca noaKnioveHne K ceTH Zigbee 


Cnn caer roput [Certs Zigbee paboraer npasnnsHo 


Kpachniii caer Giictpo muraer _ [CurHan neperpy3kv 1 bicoKoli Temneparypet 


Kpachnili caer megnenno maraer [Her noakmioyenua K cern Zigbee 


CneynduKaynn 
TaGapuTbr: 42.9 40 x 21.4mm ( 1.69 * 1.57 * 0.84 ploiimos.) 
Mpotoxon GecnposogHoli nepenayn AaHHUNK: Zigbee 3.0 
Mapamerpel cer nurals: 100-250VAC,Max.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W 
(pesucrneHas Harpy3ka), 
PaGouaa Temneparypa : 0° - +35°C (32° - 95°F) 
PaGounii quanaaon “actor Zigbee: 2405-2480 MI 
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Makcumanbiaa seixoghas MouHocTe Zigbee <13 dBm 
* flaywas npopykunia Tonsko nopsogHT Ana HeynpaaneMerk nan MOUHOCTEIO Gonee 3 Bt 
(TunwsHo). 


Mpasuna n ycnopna xpakeHiia 4 TpaHcnopruposKn: 

O6opyposaHie JomkHo GbiT 3aujMueHO OT BHEWHMX BOSpelicTaNil 

Aonyctumaa Tewnepatypa oxpykaiouwjero so3ayxa -10° - +50°C. Mxcbopmayiis 0 

Mepax npi HeucnpasHoctu o6opygonaHus: 

B cny4ae o6HapyxeHs HencnpasHocTHoBopyqoBaHA: 

L orkniouuTe oSopyqoBaHe ot snekTputieckoli ceTH; 

2, o6parwTech B CepauICHEIli YeHTP ANA NONyYeHMA KOHCyNETAuNK 

* OSopynonanne He HyAaeTcA B RepNOAMYECKOM ObicnyMMBAHHH 8 TeYeHHe cpoKa 
cnya6t 


Tipu o6pi4HbIx yCROBMiAX Ucrlonb3oBaHHIA MeKgy aHTeHHOl sToro OBopyqoBakiia 
WTenoM nlonbsoBaTENs OMKHO COxpaHATECA PACCTORHHe He MeHee 20 cM, 
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Onnaiin-cnyxGa noggepxkn: www.agara.com/support 

Agpec: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road, Liuxian Ave, Taoyuan 
Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China, 

Cpenano 8 Kutae 
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BURBS 

Aqarayy 7 Fy FAY FO- VEGAN (YY INGA 7A VANS a 

YE, FY TO BRE Hil CR SZighee 3.08 AT hALVICES< YL 

AYbO-VEPa—VOT, Fb EAT SL, TTY OV -E— bill PX 

TUNICS OPAEE EIET S, WD AV—bF 4 ALMASDET, LN 

AYTV PLY bBYIVAECREATEES, 

* ATRL DET. 

* ARLE HomeKiteiNeA Abt 5194, Aqara Hubs ROET. 
aPllawwwaaqara.com# CSIC HE Us 

* PAA CT 
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AYT HFA ——<— 


YRobRy 


Wyte a 


YUINTA IY uAY|AT 
SRE LAY hI FEV ty bah TF HE 

SET AAT AL eS 

* AAD FEIT SY, AA FDON | OFF AISI (ON + OFFAL) ICD, yb 
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Ba 


1. 


Np 


* 


a 


a 


ARMA TCLH YD EA. BEROF OP te 4G PIRES 7S 
BV. 


ARMS RARMAOALRML WES, MRORLD BIL CIAEAL 


BUCK RE, 


5 RITE LTS EE KP ED OMA AAR AR AR LAV ESIEL 


THEY, 


ABLE PRD AGE IBLE LIVES ESV IRMAYTS BU TIER 


0 ARE DY FO — Sy ACHILLE WTC ESUY, 


| CAS CHRD ISMEMAR YC KEV. ETOH ARE ATS 


RABAT ILRDSOVET. 


BLS EEO IGE, OREO EA SHEE BMSEO ANOACMLT 


WES 2-H ROARK BRT SHA, BETO PRSY 
AA PUMBICSALE CASCEISHD EA, 
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AYA 
A YAP NANCE BRAT YF BAU THB LE EHERBL TS EU! 
BRIA, ROTA COMFY TIME AY) DERE A CREE 
SALSA AMERY ESOC, Atv FY Ty bh ORB PTY TF ORED 6 — 
BL NADFO Rite RB RUR ICE LTREL TK EE U. 
Si FACED HEE by TRS 6~8mm,, 
1. BRIE T, ROAKOVT HAM HESTIA Y EHELES. 
FKL LL % ApH IC BEWEL, SOB LUSLA— VENDA YF OMS 
(OBEEL, La 294774 VIELE) 
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BIL 


FEZ LD ARV AT HEBEL, IBA 9 FOS SOD TAHEBEL, B 
3H OME IAT 74 VIEL, LOA — LE FAT '74 VIBE (2). 
IEDR 2.7 VARMA FOB, BA CEMEE TUTSTED A4 oF Oth 
@SOICBARLT, SMD F 2.7 Lt 1 ELC & EF (BIB) o 
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N N 


m2 3 
ACR AI MAA. sm’ OM HEY K—bLET. 


HDA oF DGRBES ALTE UE, SOL S1@ BAD EEICLT, Aba vE 
HIST Y CH CR ET 


2, AB FERS CHEMO FERS ET SE DIC, YY ANF eR IY pO EY 
BOMEF ING AY FUT PA EPBE) (CLA) EIEN TY 
Ee 
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3. ET LTT EMOTES 
*T VF FORDE GLE A CHEN CUES, FAMATD PCAN SC EDT 
CRS MU MEIC EDUC E ES UY, SAAT MEAL TK REBUY, S 
LCR ASIA HRS He AST SBA DET 
HE 2— LAL MND TIENTS, TY FFT IAF IIA CID 
SUSE ICEE LS ATIC MD TT SCL EBM DLE, A4 FANT Sob BT IAF Y 
PROS, THF HSLHSLOmMIL FTF SLELBMBLET. AA FAL 
FITAMERROME, TYTF SE (BET I 7h) Holm LMT Cees 
HDLET 
+S MO bey MIMD LISS, FLT PET IAF PMD AA IFRAME 
DASE BMDLEFA AA LISA RAR— ARLES, 
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RD ALIS, BB. 74 Eo LAER LIES SAID, RIPE 
(SFY FOAM SAU TUBE, 7H FF ISIE DS — PERI SEAS 
SET 

STF Hi HoT) HIF TED, FRC Foil D LAW CS HEU FY FFT 
SHPREHEA DES. 


4, ERAT YF EAVICL, BLAND KRY EEA FRA 
HLTH DAT YF ICD BART, CAUCED, AFF BE CAEL 
THECEAMSENET. 


PAID EGE 

L. 77H CAMICT SAIC, Aqara Home? 7) 247 A— KL, Agara 
DTEAYAL-MLE EES 

2.77) HS, [Home Ch—-A) eA ALEK LEMOM) SRST 
Add Device (Accessory) | (F784 A (FARA) SIAM) RL ANHEAE 
“F, Single Switch Module T1 (No Neutral) | (€—-Yaytyt—) 
UEC EMILE. 
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* PLATS KK TA, TIL V EAT IES T, PEEBLES, 


RM MO TAL: HAO NMBIST 7A LIY LOU ty bh BRAY 


L 


ED ATA OLS hE, TITY ANT CHS ARE TH SCE 


ERLE. 


AVS —B— OA 


AVIS —-R—-DAF—BA 


AF —RAODBEA 


FRAABMAY 


Zigheeky 77 Rw 


Zigbee 7—-7OPSNLEN TC. 
BAYFAAYICROTWES 


eal 


od CARS D ih 


Zighee#y bh 7— PARES ALT KATA, 
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fle 

EF: SSM-U02 

sf: 42.9 x 40 X 214mm 

74 VL AAAI :Zigbee 3.0 

‘ATE HE: 100-250 VAG, Max.5A,50/60Hz,Min 3W,Max 1250W (HS47iEUf), 
Sn (FiHE: 0 — 35°C (32°F — 95°F) 

Zighee Hy (FAV: 2405~2480 MHz 

Zigbee HAHA < 13dBm 

* COMES, SW (CHE) SHA SIEV E—bAY EON FYTFICOABLWET. 
HB OR ICBW CARB EAT SIDED, TYFFEL—Y OSE 
OCR 20cm OFM BS SOLLET. 


7x74 bi www.aqara.com/support 
RARE ORG AAR RAH 
EPITHET LL LAE LS A 
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